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Üzbegisztán

Az Európai Parlament 2007. november 15-i állásfoglalása Üzbegisztánról

Az Európai Parlament,

– tekintettel a 2006. október 26-i, Üzbegisztánról szóló korábbi állásfoglalására (1),

– tekintettel a Bizottság 2007–2012-re vonatkozó, Közép-Ázsiáról szóló stratégiai dokumentumára,

– tekintettel az Általános Ügyek Tanácsa 2007. október 15–16-i következtetéseire,

– tekintettel elnökének, Hans-Gert Pötteringnek 2007. május 15-i és 2007. július 3-i, az üzbég külügy-
miniszterhez intézett levelére,

– tekintettel az 1999. július 1-jén hatályba lépett partnerségi és együttműködési megállapodásra (2), amely
egyrészről az Európai Közösségek és tagállamai, másrészről az Üzbég Köztársaság között jött létre,

– tekintettel a fenti megállapodás részét képező emberi jogi záradékra,

– tekintettel a Tanács elnökségének nyilatkozataira az emberi jogok helyzetéről 2005-ben és 2006-ban
Üzbegisztánban,

– tekintettel eljárási szabályzata 115. cikkének (5) bekezdésére,

A. mivel az Általános Ügyek Tanácsa a 2005. májusi andidzsáni eseményeket követően Üzbegisztánra
vonatkozóan szankciókat vezetett be és hosszabbított meg;

B. mivel az üzbég kormány nem teljesítette azon feltételek mindegyikét, amelyeket a Tanács szabott meg a
szankciók alkalmazásakor;

C. mivel az Általános Ügyek Tanácsa 2007. október 15–16-án tartott ülésén 12 hónapra meghosszabbí-
totta a 2006/787/KKBP tanácsi közös álláspontban (3) elrendelt fegyverembargót, valamint a
2007/338/KKBP tanácsi közös álláspont (4) mellékletében felsorolt személyek vízumkorlátozását;

D. mivel ugyanekkor a Tanács, annak érdekében, hogy bátorítsa az üzbég hatóságokat további, az emberi
jogi helyzet javítását célzó pozitív lépések megtételére, hat hónapra felfüggesztette az üzbég tisztviselők
vízumtilalmát, amelyet a 2007/338/KKBP tanácsiközös álláspont melléklete rendel el;

E. mivel 2007 során az üzbég hatóságok az andidzsáni eseményekkel foglalkozó két szakértői tárgyalás
megrendezésével, valamint az emberi jogokról szóló párbeszéd első fordulójának megtartásával hajlan-
dóságot mutattak az EU-val folytatott párbeszédre;
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1. újra megerősíti komoly aggodalmát az üzbegisztáni emberi jogi helyzetre vonatkozóan;

2. ismételten hangsúlyozza az EU és Üzbegisztán közötti kapcsolatok fontosságát, és elismeri Üzbegisz-
tán kulcsfontosságú szerepét a közép-ázsiai térségben, de hangsúlyozza, hogy e kapcsolatoknak az EU és
Üzbegisztán között létrejött partnerségi együttműködési megállapodásban egyértelműen lefektetett elvek sze-
rint a demokrácia, a jogállamiság és az emberi jogok kölcsönös tiszteletben tartásán kell alapulniuk;

3. rámutat, hogy a célzott szankciókat alkalmazó politika eddig nem járt pozitív eredménnyel, ezért
indokoltnak tartja az üzbég hatóságok bátorítását a 2007/338/KKBP tanácsi közös álláspont mellékletében
elrendelt, az üzbég tisztviselőkre vonatkozó vízumtilalom hat hónapra szóló felfüggesztésével;

4. felszólítja az Európai Tanácsot, hogy kövesse nyomon és hat hónap múlva egyértelműen értékelje
ennek az intézkedésnek az EU és Üzbegisztán közötti kapcsolatokra gyakorolt hatásait, majd az értékelés
alapján végül vonja le a megfelelő következtetéseket;

5. üdvözli a 2007 során elért általános előrelépést az EU és Üzbegisztán közötti kapcsolatok terén;

6. külön megjegyzi az üzbég hatóságok hajlandóságát az EU-val folytatott párbeszédre, amelyet az andi-
dzsáni eseményekkel foglalkozó két szakértői tárgyalás megrendezése, valamint az emberi jogokról szóló
párbeszéd első fordulójának megtartása jelez;

7. bátorítja az üzbég hatóságokat, hogy tegyenek további előrelépéseket az emberi jogok területén;

8. szorgalmazza, hogy az üzbég hatóságok maradéktalanul teljesítsék nemzetközi kötelezettségeiket az
alapvető szabadságjogok, a sajtó- és médiaszabadság, valamint a jogállamiság tekintetében;

9. aggodalmának ad hangot, amiért az üzbegisztáni igazságügyi minisztérium megtagadta a Human
Rights Watch emberjogi szervezet hivatalos elismerését, és felszólítja az üzbég hatóságokat, vizsgálják felül
ezt a döntést, hogy bizonyítsák országuk civil társadalmának fejlesztése iránti elkötelezettségüket;

10. sürgeti az üzbég kormányt, hogy engedje szabadon a tizenöt üzbég emberjogi aktivistát tekintettel
arra, hogy az EU külső politikáinak központi elemévé tette az emberjogi aktivisták védelmét, különösen a
2004. június 14-én elfogadott, az emberi jogok védőiről szóló uniós iránymutatások alapján;

11. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az állásfoglalást a Tanácsnak és a Bizottságnak, az EU közép-
ázsiai különmegbízottjának, Üzbegisztán kormányának és parlamentjének, valamint az Egyesült Nemzetek
Szervezete főtitkárának.
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Szomália

Az Európai Parlament 2007. november 15-i állásfoglalása Szomáliáról

Az Európai Parlament,

– tekintettel a szomáliai helyzetről szóló korábbi állásfoglalásaira,

– tekintettel az Európai Unió Tanácsának közös kül- és biztonságpolitikai főképviselője, Javier Solana,
illetve Louis Michel biztos által korábban tett nyilatkozatokra,
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